AR.308 BOLT CARRIER - AR .308 BOLT CARRIER, CARRIER ONLY

The JP Enterprises full mass .308 carrier is designed to provide greater reliability
in suppressed setups as well as SBRs and rifles without an adjustable gas
system. Heavier than a standard DPMS LR-308 carrier, the JPBC-5 allows for the
additional cycling delay required for reliable function in such setups. This design
incorporates forward assist serrations, making it compatible with both DPMS and
Armalite rifles. Each carrier also includes out Enhanced Gas Ring for more
reliable function. Requires DPMS-pattern bolt, firing pin and cam pin. For a
complete operating system, this carrier pairs best with the JPSCS-10H. Weight:
15.31 oz. with key installed.

Attributes

Name: AR .308 BOLT CARRIER, CARRIER ONLY
Manufacturer: J P ENTERPRISES
Product no.: 452000292

Mfr. No.: JPBC5

Cartridge: 308 Winchester

Finish: QPQ

Make: AR .308

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 70mm

Shipping length: 222mm

UPC: 812872023830

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR.308 BOLT CARRIER

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR.308 BOLT CARRIER von J P Enterprises. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informieren Sie sich Uber die spezifischen Gesetze und Vorschriften in lhrem Land beziiglich der Verwendung
von Feuerwaffen und deren Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Feuerwaffen, die fir den DPMSMusterbolzen ausgelegt sind.

® Achten Sie darauf, dass der Trager korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur empfohlene Zubehorteile und komponenten, um die Sicherheit und Zuverlassigkeit zu
gewabhrleisten.

® Bei der Verwendung des Produkts in gedampften Setups oder SBRs (Short Barrel Rifles) stellen Sie sicher,
dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie alle Teile auf Schaden oder Mangel.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge und Zubehorteile verfigen.

2. Installation

® Entfernen Sie den alten Trager gemafd den Anweisungen des Herstellers lhrer Waffe.

® Setzen Sie den AR.308 BOLT CARRIER in die Waffe ein und stellen Sie sicher, dass er sicher
befestigt ist.

® |nstallieren Sie den DPMSMusterbolzen, den Schlagbolzen und den Nockenstift gemaf den
spezifischen Anweisungen.

3. Verwendung

® Flhren Sie eine Funktionsprufung durch, bevor Sie die Waffe verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der Gasring ordnungsgeman installiert ist, um eine zuverlassige Funktion zu
gewahrleisten.

* Vermeiden Sie Uberlastungen oder unsachgemaRe Handhabung wahrend des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und
Waffenzubehor.
® Bringen Sie nicht mehr bendtigte Teile zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Fachhandler.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen und Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an eine autorisierte
Verkaufsstelle. Es steht Ihnen auch die EUSicherheitsplattform zur Verfugung, um Informationen tiber Ruckrufe und
Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Richtlinien und Anweisungen kdnnen Sie
sicherstellen, dass Sie den AR.308 BOLT CARRIER von J P Enterprises sicher und effektiv nutzen. Bitte z6gern Sie
nicht, sich bei Fragen oder Bedenken an Fachleute zu wenden.



Safety Instruction Guide for AR.308 BOLT CARRIER

Introduction

Thank you for choosing the AR.308 BOLT CARRIER from JP Enterprises. This guide provides essential safety
instructions, general guidelines, and specific precautions for the safe use and installation of your product. Please
read this document carefully to ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety instructions are understood before using the product.

Always handle the AR.308 BOLT CARRIER with care to prevent accidental discharge or injury.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Regularly check for any signs of wear or damage to ensure safe operation.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with the AR.308 BOLT
CARRIER.

Confirm that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Be aware of the surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not exceed the recommended ammunition specifications for the AR.308 BOLT CARRIER.

Ensure that the bolt, firing pin, and cam pin used are compatible and in good condition.

Avoid modifying the product unless authorized by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged.

Remove the existing bolt carrier group if applicable.

Insert the AR.308 BOLT CARRIER into the upper receiver of the firearm.
Secure the carrier in place according to the manufacturer's instructions.
Install the DPMSpattern bolt, firing pin, and cam pin as required.

Verify that the Enhanced Gas Ring is properly seated.

2. Usage:
® After installation, conduct a function check to ensure proper cycling and operation.

® Use only recommended ammunition and ensure it is in good condition before loading.
® Regularly clean and maintain the BOLT CARRIER to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the AR.308 BOLT CARRIER in accordance with local laws and regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged beyond repair, consult local waste management guidelines for proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR.308 BOLT CARRIER, please refer to the contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR.308 BOLT CARRIER. Always prioritize safety and adhere to all relevant regulations. Thank you for your attention
to these important safety measures.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR.308 BOLT
CARRIER J P ENTERPRISES

Introduzione

Grazie per aver scelto il portaotturatore AR.308 di JP Enterprises. Questo prodotto & progettato per fornire
prestazioni affidabili in diverse configurazioni di fucili. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il portaotturatore per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzo Adeguato: Utilizza il portaotturatore solo con fucili compatibili, come i fucili DPMS e Armalite.
Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Manutenzione: Effettua regolarmente la manutenzione del portaotturatore per garantire prestazioni ottimali.
Controllo del Peso: Il peso del portaotturatore & di 15,31 oz; assicurati che il tuo fucile sia in grado di gestire
questo peso senza compromettere I'equilibrio o la maneggevolezza.

® Uso Responsabile: Non utilizzare il prodotto in modo irresponsabile o in situazioni che potrebbero
compromettere la tua sicurezza o quella degli altri.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessatri per l'installazione.
® Controlla che il tuo fucile sia scarico e privo di munizioni.

2. Installazione:

Rimuovi il vecchio portaotturatore, se presente.

Posiziona il JPBC5 nel vano otturatore del tuo fucile.

Assicurati che il carrier sia correttamente allineato e fissato.

Installa il bolt in stile DPMS, il percussore e il perno di camma come indicato nelle istruzioni del
produttore.

3. Uso:

® Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento per verificare che il portaotturatore funzioni
correttamente.

® Segqui le procedure di sicurezza standard quando utilizzi il fucile.
Non tentare di modificare il portaotturatore o di utilizzare parti non compatibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in metallo e delle parti di armi.
® Non gettare il portaotturatore o le sue parti in contenitori di rifiuti non autorizzati.
® Considera la possibilita di riciclare il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del portaotturatore AR.308 di
JP Enterprises.



